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-F1 Secretario General del honorable Senado de la Re-
pﬁbhca,
Crispin Villazén de Armas,
-El Secretario General de la henorable Camara de Re-
presentantes,
Julio Enrigque Olaya Rincén.
Republica de Colombia - Gobierno Nacional.

. Publiquese y ejecutese,
. Bogota, D. E., diciembre 15 de 1882,

BELISARIO BETANCUR

" El Ministro de Hacienda y Crédito Pdblico (E.), :
Leonor Montoya Alvarez.

LEY 46 DE 1982
[dicicmbre 13]
por 1a cual se fijan asignaciones de los altos funcionaries
de la Rama Jurisdiccional y Legislativa del Peder Publico
’ y ¢l Contralor General de la Reptblica.
El Congreso de Colombia ,
DECRETA:

Articulo 1° A partir del 20 de julio de 1982, las asigna-

. ciones mensuales de los Magistrados de la Corte Suprema

de Justicia, los Magistrados del Tribunal Disciplinario, los
Consejeros de Estado, los Fiscales del Consejo de Estado,
el Contralor General de la Republica y ‘el Procurador Gene-
ral .de la Nacién, serdan de ciento cincuenta mil  pesos
($ 150.000.00), en proporcién a lo que rige actualmente,

Articulo 2° Los miembros del Congreso Nacional tendran
& partir del 20 de julio de 1982, una asignaciéon mensual de
clento cincuenta mil pesos ($ 150.000.00) distribuidos entre
dietas y gastos de representacién, con la proporcionalidad
aplicada a la actual asignacién.

Articulo 3° El Gobierno Nacionsal realizais las opelaciones-

de crédito y contracrédito necesarias para dar cumplimiento
a la presente ley.

“‘Articulo 49 Esta ley rige desde su sancién y mo:ufxca las
disposiciones existentes sobre la materia.

Dada en Bogotd, D. E, a los ... dias del mes de ... de
mil novecientos ochenta y dos (1982) : '

El Presxdente del honorable Senado de ‘la” Repubhca
Bernardo Guerra Serna.

:f El Pxes,ldente de la honorable Cémara de Representantes,
. EmiLo Lebolo Castellzmos.

El Secretano General del honorable Senado de la- Re- |
publlca

Cnspm Villazon de Armas.

El-».Secre'tario General de la honorable Camara de Re-
. presentantes,

Julio Eunrique QOlaya’ R,meen.
Repubhca de Colombia - Gobxemo Namonal

Pubuquese v ejecitese,
- Bogota, D. E., diciembre 15 de 1982.

BELISARIO BETANCUR

El Mimstxo de Hacienda y Crédito Piblico (B), :
Leonor Monteya Alvarez,

LEY 47 DE 1982
[diciembre 16]
por medio de la cual se aprueha el “Acuerdo entre 1n Repd-

blica de Colombia y el Organismo Internacional de Energia
Atomica para la aplicacion de salvaguardias en relaciéon con

el Tratado para las proscripcion de las armas nucleares en |
firmado en Viena el 27 de jullo de|

Ia América Latina”,
1979.

El Congreso-de Colombia

DECRETA:

" Articulo nrimero. Apruébase el “Acuerdo entre la Repii-
blica de Colombia y el Organismo Internacional de Energia

Atémica para la aplicacién de salvaguardias en relaciéon con

el Tratado para la proscripcion de las armas nucleares en

- 1a. América Latina”, firmado en Vxena el 27 de julio de 1979,

¥y cuyo texto es:

«ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA
PARA LA APLICACION DE SALVAGUARDIAS EN' RE-
LACION CON EL TRATADO PARA LA PROSCRIPCION
" DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA
LATINA

Considerando que la Republica de Colombia (que en ade-
lante se denominari “Colombia” en el presente Acuerdo),
es Parte en el Tratado para la Proscripciéon de las Armas

Nucleares en }la América Latina, abierto a la firma en ciu-.

* dad de México el 14 de febrero de 1967 (que en adelante se

gex;omma,ra “'I’ratado de Tlatelolco” en el presente -Acuer-

o i

.. Considerando que el articulo 13 del Tratado "G’I'lateloleo

establece, Juter als, que “Cada Parte Contratante negoeiars
seuerdos ~—miltilaterales.- o hilaterales—, ¢on el Organismo

Internacional de Energia Atémica para 13 aphcacxén de las
salvaguardxas de est;e a sus actividades nucleares. ..

Considerando que, con-arreglo al articulo III de su Es-
tatuto,: el Organismo Internacional de Energia Atomica

(que en adelante se -denominard “Organismo’ en el presente

Acuerdo) ‘esta. autorizado para concertar dichos Acuerdos
.Colomibia y el Organismo acuerdan lo siguiente:
PARTE I
Compromiso basico

ARTICULO 1

Colombla se compromete a aceptar la aphcacxén de sal-
vaguardias, de conformidad con los términos del presente

‘Acuerdo, a todes los materiales basicos o materiales fisio-

nables especiales en todas las actividades nucleares con fi-
nes pacificos realizadas en et territorio de Colombia, bajo
su jurisdieciéon, o efectuadas bajo su countrol en cualquier
lugar; a efectos tnicamente de verificar que dichos materia-

les no se cxesviun ‘hacia armas nucjeares u otros digpositivos

nucleares explosxvos
Aplicacién de las salvaguardias’

ARTICULO 2

El Organismo tendra €l derecho v la obligacién de eer-
ciorarse de que las salvaguardias se aplicaran, de confor-

‘midad con los términos- del presente Acuerdo, a todos los

materiales basicos o materiales fisionables especiales en to-
das las actividades nucleares con fines pacificos realizadas
en el territorio de Colombia bajo su jurisdiccion, o efec-
tuadas - bajo su control en cualguier lugar, a efectos uni-
camente de verificar que dichos materiales no se desvian
hacia armas nuecleares u otros. dispositives nucleares ex-
plosivos. ,

Ceoperacion entre Colombia y el Organismo

ARTICULO 3

Colombia y €1 Organismo cooperardn para faeiliter la
puesta - en- practica de las salvaguardlas estipuladas en el

‘presente- Acuerdo.

Puestad en prict-ica de las salvaguardias

ARTICULO 4

Las salvaguardias estipuladas en . el presente Acuerdo se
pond)an en practiea de forma que:

a) No obstaculicen el desarrolio- econém!co o tecnolégico
de Colombia o 1a cooperacion internacional en la esfera de

1as actividades nucleares con fines pacificos,. incluido el in-

tercambio- internacional ‘de materiales nucleares;
b} 8e evite toda .intervencién injustificada. en: las -activi-

dades nucleares con fines.pacificos de Colombia, y particu-
larmente .en la explotacién de las msra]acxones nucleares; ’

-¢) Se .ajusten a las ‘practicas prudenhtes de ‘gestién nece-
sarias. para desarrollar las’ actxvxdades nucleares en forma
econdémica y segura.

ARTICULO 5

- 8) Bl Organismo adoptard todas las precauciones -nece-
‘| sarias-para proteger los secretos comerciales.y de fabricacién
-y cualquier informacién confidencial que llegue a: su cono-
| cimiento en la "ejecucién del: plesente Acuerdo.,

b . 1) El Organﬁ;mo no pubhcaré, ni comunicars a nm-o
gin Estado, organizacién o persona la informacién que ob-

tenga en relacién con la - ejbtucién -del -presente Acuerdo,
-excepeién hecha -de lg informacién especifica acerca de la

ejecucién del mismo -que pueda facilitarse a la Junta de Go-

-bernadores del. Qrganismo (que en .adelante se denominard
-“Junta” en. el presente Acuerdo) y a los funcionarios del

Organismo .que necesiten conocerla para poder desempeiar
sus- funciones oficiales en relaciéon con. las salvaguardias,

en cuyo easo dicha informacién se facilitard sélo en la

medida necesaria para que el Organismo pueda desempeiiar
sus ‘obligaciones en ejecucién -del presente Acuerdo.

ii) Podra publicarse, por decisién de la Junta, informa-
cién resumida scbre los materiales nucleares soemetidos a
salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, si los Estados
directamente mteresados dan su consentimiento.

.

ARTICELO 6

a) Al poner en practica las salvaguardias conforme al
presente Acuerdo, el Organismo tendra plenamente en cuen-
ta los perfeccionamientos tecnolégicos que se produzcan en
1a esfera de las salvaguardias y hara todo cuanto esté en
su poder por lograr una relacion éptima costo-eficacia, asf
como la aplicacion del principio de salvaguardar eficaz-
mente la corriente de materiales nucleares sometidos a sal-

.vaguardias. en virtud del presente Acuerdo mediante el

empleo de instrumentos y otros medios técnicos en de-
terminados puntos. estratégicos en la medxda que lo permita
la tecnologia actual o futura.

» A fin de lograr la relacién 6ptima costo-eficacia, se
utilizaran, por ejemplo, medios como:

i) Contencién, como medio para delimitar las zonas de

 balance de materiales a efectos contables;

ii) 'Técnicas estadisticas y muestreo aleatorio para eva-
luar la corriznte de materiales nucleares;

iii) Concentracién de los procedimientos de verificacién
en aquellas fases del ciclo del combustible nuclear que en-
trafien Ja producciéon, tratamiento, utilizacion o almacena-
miento .de materiales nucleares a partir .de los cuales se

-puedan. fabricar ficilmente armas nucleares u otros dispo-

sitivos: pucleares explosivos, y reduceién al minimo de. log
procedimientos ‘de verificaciéon respecto: de los demés ma-

- teriales nucleares, a condicidn de que esto Do entorpezca’

la “aplicacién de salvaguardias por paxte del Orga.msmo en

.Virtid -del -presente Acuerdo.

i

Sistema nacienal de cmitml de materiales

ARTICULO 7

a) Colombia organizaré y .mantendri un sistema do
contabilidad y.-control de todos los materiales nucleares so-
metidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo,

b) El Organismo aplicari salvaguardias de manera que -
le permita verificar, para eomprobar gue no se ha producido

| desviacién alguna de materiales nucleares de usos pacificon

hacia armas nucleares u otros dispositivos nucleares explo-
sivos, los resultados del sistema de Colombxa, Esta verifica~
eion por parte del Organismo incluirg, inter alia, medicionea
independientes y observaciones que llevara a eabo €l Or-
ganismo de.conformidad con los procedimientos que -se es.’

pecifican. en la Parte II del presente Acuerdo. El Orgs-

nismo tendri debidamente en cuenta en su verificacion el
grado de eficacia técnica del sistema de Colombia.

Suministro de informacién al Organismeo,

ARTICULO 8

a) A fin de asegurar la eficaz puesta en préctica de sal-
vaguardias en virtud del presente Acuerdo, Colombia fa~
cilitard al Organismo, de conformidad con las disposiciones;
que se establecen en la Parte 1T del presente Acuerdo, in-
formaci6n relativa a los materiales nucleares -sometidos a
salvaguardias -en virtud del precente Acuerdo y a las ca-

racteristicas de las instalaciones pertinentes para la salva-

guardia de dichos materiales.
b) 1) El Organismo pedirg tinicamente la minima cantidad

.de informacion 'y de datos que necesite para el desempeiio

de sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo.

ii) La informacién relativa a las instalaciones serd el mi-
nimo que se necesite para salvaguardar los materiales no-

cleares: somemd«.s a salvaguardias en virtud -del preseate’
Acuerdo.

¢) Si asi lo pide Colombia, €1 Organismo estars dispuesto
4 examinar en un local de Co’oml)‘a la- informacién sobre
el disefio que Colombia considere particularmente delicada.
No serd necesaria la transmisién materizl de dicha infor-
macién al Organismo siempre y cuando el Organismo pue-
da voiver a examinarla facilmente en un.local de Colombia.

Inspectores.del Organismo,

ARTICULO 9

a) i) El Organismo recabara el consentimiento de Colom-
bia antes de designar inspectores del Olgamsmo para Co-
lombia,.

#) Si Colombla se opone a la desgnacmn propuesta de
un inspector del Organismo para Colombia .en €l momento

.de proponerse la- designacion o en cualquier momento des-

pués ‘de que. se haya hiecho ld ‘misina, el Orgahismo pro-
pondré a Colombia. otra u otras poslbies -designaciones.’

iiiy Si, como eonsecuencia de la -negativa rTeiterads de-. .
Colombia  a-aceptar la designarién de inspectores’ del Or-
ganismo, .se. impidieran las inspecciones que han:de- reali-
zarse. en -virtud. del: presénte Acuerdo, el ‘Direetor General
del -Organismo - (que e¢n adelante se denominars “BDirector
General” .en el presente Acuerdo)  someteri el caso a la

-consideracién de la Junta para que ésta adopte las -medi-
‘das opartunas.

b) Colombia adoptard las medxdas necesamas para que
los- inspectores -del Organisme  puedan: desemperiar - eficaz-
mente. sus funciones -en virtud del presente - Acuerdo.

¢) Las visitas y. actividades de los inspectores del Orga~
hismo se.organizarén de manera. que:

i) Se reduzcan al minimo los posibles: inconvenientes y
trastornos para -Colombia y.para las actxvxdades nucleares :
con-fines pagificos inspeccionadss; :

ii) - Se pratejan los secretos de. fabricacién y cualquier

-otra-informacion confidencial que-liegue- a-conocimiento de

los -ingpectores.
. Privilegios ¢ inmunidades

AT T]GL‘LO 10

a) Colombia ap’maré al Orsza'mmo (inclusive sus bienes, .
fondos y haberes) y a sus inspectores v demas funcionarioy
que desempefien funciones en virtud: del presente Acuerdo,
las disposiciones -pertinentes: del Acuerdo sobre Privilegios
e inmunijdades del Organismo Internacional de Enervxa
Atomica,

b) Los anteriores privilegios e mmumdqdes se apHearan
a los funcionarios colombianos solamente en lo relativo al
desempefio de su cargo como funcionarios internacionales.

Cese de las saly;.guardias

ARTICULO 11|
Consumo o dilucién de los materiales nucleares:

Los materiales nucleares dejardn de estar sometidos a
salvaguardias cuando el Organismo haya determinado que
han. sido consumidos o diluidos de modo tal que no pueden
ya utilizarse para ninguna actividad nuclear- importante
desde el punto de vista de las salvaguardias, 0 que son prace
ticamente irrecuperables.

Traslado de materiélés nuecleares fuera de Colombia

ARTICULO 12

Colombia dard notificacion por anticipado al Organismo
de los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en
virtud del presente Acuerdo que proyecte trasladar fuera de
Colombia, de conformidad . con lo dispuesto en la Parte I
del presente Acuerdo. El Organismo dejars de aplicar sal-
vaguardias a }os materiales nucleareés en virtud del presente
Acuerdo cuando el Estado destinatario haya asumido la res-.

| ponsabilidad de- los mismos; como se estipula en la Parte
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II del presente Acuerdo. El Organismo llevara registros
en los gue s¢ indiguen todos estos trastados y, cuando. pro-
ceda, la reanudacién de. la aplicacion de salvaguardias a
los materiales nucleares trasludados.

- Dispesiciones refativas. x los materiales nweleares- gue
vayan a utilisarse: e aetividades ne- nucleares

ARTICULO 13

Cuando se vayan. a utilizar materiales: nucleaves someti~
dos a salvaguardias en virtud del. presente Acuerdo en- ag~
tividades no nucleares, tales como Ia predueciém: de- alea-
ciones ‘o de materiales cerdinices, Colembis convendrs com:
€l Organismo,. antes de que sé utilicen: log matesiales nu-
cleares de esta malera, 1as condiciones en: que podra. cesar
Ia aplicacion de salvaguardias a dichos materiales.

Cuestiones fimangieras

ARBICULY) 14

Calombia y eI’ Organiémo» sufragarén los .gastes en - que{;

jncurran -al dar cumplimiento a. las obligaciones gue.res-
pectivamente les incumban en virtud del presente Acuerdo. .
No- olistante; sk Colembia o personas bajo sa jurisdiccién
inevrren en gastes -extraordinarios como  consecuencia de:

uBa peticion conereta. del Organismo, éste reemboisard tales |

gastes stempre: que- fraya convenirlio previamente exr hacerlo.

Ba todb- caso; el Organismo sufragarg el costo de- las me-
diciomres 0 temms de rmuestras adicionales que puedan pedir
los inspectores.

Responsabilidad civid por duos nucleazes
ARTICULQ. 15

‘Colombia dispondra lo necesario. para que tedas Jas me-
didas de proteccion en materia de responsabilidad civil per

dafios nucleares, tales como seguros u otras garantias finan- |

cierad, & que se pueda recutrir en virtud de sus leyes o re-
e'smrenties, se- apliguen al Organismo y a sus funcionarios
o Jo-que. concierne g la ejecucién det presente-Acuerdo en.
l& reisnta mediga: gue @ los nacionales de Colombia.
Responsalilidad: intermecionat
An‘rrcwﬂa» 1%

To@a reclamacion foxmulader por COIOmbxa contra el Or-|

ganiamm 0. por gt Organieme centra respectios de

cualquier dafie gue puedsa resuitar de la puesta en.prﬁctma

de; las salvaguardias en virtud del presente Acuerde, ean
excepcign de.los.dafos. dimanantes de un aocidente nuclear,
se resolverd de conformidad con el derecho inteznaciomal.

Medidas relativas a la verificacion. de Ia na desviacian
ARTICULO 1T

St 1& Junta, sobre la bese de wh informe del Director
Generaf, declde que es eseneial y urgente que Colembia
adeopte una medida determinada a fin de que se pueds ve-
rificar dque: ne se Ha producide ninguna desviecién de los
materinles nucleares someédtidos a salvaguardias en virtud del’
pussentie Acuerde haela armas nueleares w otros disposi-
tivos nucleares explosivos, la Junta podra pedir a €olsmbia
qite. adople la medida necesaria gin demers alguns, indepen-
dientemente de que¢ s¢ hayan invoeade o ne les proeedi-
mientos para la seluciéon de eontroversias eon arregie al
articulo 21 del presente Acuerdo.

ARTICULO 18

St la Junta, después de examminar la informacién perti-
ente que le transmita el Pirector General, llega a la con-
clusidn de que @ Ofrganismip mo estd en condiclones de we-
rificar que no se ha producide ninguna desviacién haeia
armas nucleares u otros dispositivos nucleares. explosivos ce
los materiales nucieares que debsry estar sometidos a salva-
guardias en virtud del presente Acuerdo, la Junta podra
presentar los informes prewistos em el parrafo C del Ar-
ticulo XII del Estatuto del Organismo (que en adelante se

© denorminara “BEsthiuto” en e prevente Acuerdo), y podra
agi: mismeo: adoptar, cnando cerrespotida, las demas medidas

. cpie se- prevém emr dieho pdrrafo. Al obrar asi la Junte ten-
dra presente el grador de seguridad logrado por las medidas.
de salvaguardia que se hayam aplicade y dara a Colombia
todas las oportunidades razonables para que Colombig pue-
da- darle las. garantias- necesarias.

Interpretacién y aplicasin del Acuerdo y solucién
de controversias

ARTICULO 19

Colombia y el Organismo se consultaran a peticion de
cualquiers de elos, acerca de cwaiquier problema que surja
de la interpretacion o aplicacion del presente Acuerdo..

" ARTICULO 20

- Colombia- tendrd derecho a pedir qne la Junta estudie
cualquier problema que surja de la interpretacion o apli-
cacién del presente Acuerdo. La Juntta invitara a Colombia
a participar en sus debates sobre cualquiera de estos pro-
blems#s.

ARTICULO 21

“Toda controversia derivada de la interpretacién o aplica-
cion del presente: Acuerdo, a excepcidm de las controversias
‘que puedan surgir respeeto de ung conclusién de la Junta
en virtud dcf articvle 18 det presemte Acuerdo ¢ de una
medide adoptads por fa Junta coft arreglo a tal conclusién,
guwe ho guede resuelta medianternegociacién o por cualquier
Gtro procedimiento convemido entre Colombia y el Orga-

nismo, se someters, a petlcién de: cualquiera de elles; & um|
mbunali arbifral formado- como. sigue: Colombia.y- el Qrga-.

nismo designardan cada uno un arbitro. y los: dos. arbitros
designados elegirdm umr tereers: gue achiara como Presidente
3i dentro de los treinta digs- sisufertes & la peticién .de|
arbitraje no-ha designade arbitre €olombia o eb Grgamsmo,
de elfos pedri pedir al Presidente: de¢ I Cotbe

Internacional de-Justicia que nombre un arbitro. Si dentro |,

de los ‘treiwta. dias siguientes a2 lu- desigHacién- o rombra-

miento del segundo arbitro el tercerp No-ha sido elegido, se i
.seguird el mismo procedimvento: Fa mayoria de los. miem- |;

bros del tribunal arhébral fournand eudsum y todas las de-

-cisiones requeriran el consenso de dos arbitros. “El proce- |
‘dimiento de arbitraje serd determimado por.-el tribunal. Las

decisiones de éste seran ohligaterias para Colombia y. paxa
el’ Organismro,

Suspension de la aplicacion de: las - salvaguardias
del Osgapismo en virtud® de -otros. acuerdos.

ARPICULO 22

En tanto permarnezca en vigor €l présente- Acuerdo. que-,

ydara en suspenso la aplicacién de las salvaguardias der Or= |

ganismo en Colemhia en vixlud. de otros acuerdos de
salv&guardias concertados cony el mganismo ’

Enmienda del Acuerdo -
ARTICULC 28

m) A peticién de cualguitra de ellos, Colombia y e O~
ganismo se consultaram acesea. ge la. enmicnds dnl- presenie-
Actierdm ..

b> "Radas kas ennmiiendeas neeeestamm [ eomsensa de Colom.
bia: y dek Oxganismo.

¢) Las ehmiendes dek pr.esm Acuex'do evam en viger
en las mismas condiciones en que entre en vigar el proLio:
Acuerdo.

d) El Rirector General  comuilicari. pmntamcn&p a los
‘Estades Miembros del Oxgamsmo toda ‘enmienda del pre-
sente Acuerdo. .

B‘ntrad’a en vigor ¥ dhncion
ARTICULO 24

E} presemte Acuendor entiacs e vigor en la fecha en que
el Organismo reciba de Colombia notificacién por escrito
de que se han cumplido todos ok requisitos legalés y cons-
‘titucionales de  Colamhbia, necesarios Jparala entzada en
vigor, EI Director General comunicari  prontamente a Ios.

Estades. Miemhros del Organismo- 1o entrada. en- vigor der !

presente Acuerda.
ARTICULO 25

E} present'e Acuerdo permanecers en vigor mientras Co- |

I'Ombma sea Parte-en el Tratado de “Flatelolco.
PARTR II
Introduceién

ARBIEULO- 26

La finedidad de esta parte. del Aeuerde es-especifiear los
progedimientos que han: de seguirse: para. pones en- practiea |
las disposiciones de salvagvuardia de & Parte I. .

Objetive de las salvaguardias
ARTIGULO: 27

El objetivo de- les procedimientos de salvaguardizs esta-
hleeidos en esta parte del Acuerdo es descubirir oportuna-

mente la desviacion de cantidades importantes de materia- |

les nweleares, de aetividades nucfeares pacifieas hacia Ia
fibricacién de armas nucleares o de ofres dispositives nu-
elrares explosives o con fines desconocidos, y disuadir de

tad desviaciom ante el riesge de su pronto descubrimiento. |

ARTICUL®: 28

A fin de legrar e objetivo fijade emr el artieulo 27, se
aplicard la contabiiidnd de mmateriales como medida. de sal-
vaguardia de impertaneis fundemental, con la conteneidm:
y la vigilancia como medidas complementarias importantes,

ARTICULO 29

La conclusion de indole técnica de- las actividades de |

verificacion llevadas a cabo por et Organismo sery una de-
claracién, respecto de cada zona de balance de materiales,
de 1a cuantia de la diferencia inexplicada a lo largo de wr
periodo determinado, indicandose los lixmtES dé aproxi-
macion de las cantxdadts declaradas.

Sistemma de Colompia para la comtabilidad y el comtro¥
de los materiales nucleares

ARTICUL® 36

Con arreglo al articule-7, el ©Organismo, en el desempefic.
de sus actividades de verificacion, aprovecharg al maximo
el sistema de Colombia para la comtabilidad y el control de
los materiales nucleares sometidos a. salvaguardias en vir-
tud del presente Acuerdo, y evitara la duplicacién innecesa-
ria de las aclividades de contabilidad y control de Colombia.

ARTICULO 31

F] sistema -de Colombia para la contabilidad y .l control
de los materiales nucleares sometidos a salvaguardias en
virtud de! presente Acuerdo se basard em upa estructura. de
zohas de balanece de materiales v prevera, seginh proceda y
se especifique: en los .arreglos subsrmamos el establecintien-

to de medidas tales eomo:

‘cuando materiales nucleares. gue - retinan esas .

ay Un sistema de mediciones para- determinar lag canti«
‘dades de materiales nucleares recibidas, producidas, trase:
ladaedas, perdidas o- dadas de baja por otra razon en el
inventario, y las.cantidades. que figuran en éste; ) :

¥ La evaluacion de-la preeisién .y ek grado: de- apirawi-
4m'1cxon de las mediciones y el calculo de la incentidumbre;
Jde-éstas;

c) Procedxmlentos para xdent\fxc'n revisar y evaluar di=
-ferencias en lay mediciones nmxﬁenﬁoudmﬁnata’ario;"

d) Procedimientos para efectuar un inventario fisico;

€) Procedimientos. para evaluar las emisterteias o medid‘a.s
'y las pérdidas no medidas eue se-acumulen; .

1) Un sistema de- registros e informes que refleje, para
.cada- zona de badaneg- de mateviales, el inventario de mate--
‘riales nucleares y los eambios en tal inventdrio,: compren-
+didas las entradas y salidas de-la zetn. de halarme de 1Rd -
teriales:

g) D1<posiclones para cerciorarse de-la correcta aphcacxon
de los procedimientos y medidas de contabilidad; -

h) Procedimientos psara facilitar informes al Oxgamsmo
Je conformidad cow- leg artieules 58 & €8.

‘ Punto inlejd de Ins salvc_gnmjdias
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No. se aplxcaran sa!»vagmd.xa en. . viybud. del: pwsente

iAcuerdo &' los materiales objeto de activxdades fineras 0 -

de txatamxemo de minereles.
ARTIGULO 23

' a) Cuando se: exporien directa. o indirectamente a un

‘Estado no poseedor de’ armas nucleares, materiales que con-

‘fengan uranio o torio que no hayan alcanzado- I fase del
eiclo Gel combustible nuclear que se indica. en et parrafe.
ey del presente articulo; Colombia deberf.. comunicar . al’

‘O¥gamismo su cantidad, composician y -desting; a meno§’

‘qute Tos: materiales se. exporten para fines especmcamenfe
‘na nireleares; .

v B)--Cuando se- importen mataiales que contengan u:an.ia.
¢ torio.que no hayan alcanzado la iase del. ciclo del comw,
ipustible nuclear que- se ingdica  en eb parrafo. ¢ .del pre«
‘sente articulo, €olombia ‘debers. comunicar al Organismo
-su cantidad. y cempesicién, a menos que los nmateniales se
‘importen para fines especificamente no nucleares; -
¢) Cuandb cualesquiera matertalés nucleaxes de compﬂ-

Lsicion - v pureza adecuados para- la. fahrieacidn de combus-

itibte 0 pura el enriquecimiento. isotépico salgan de la plants,
0-de-1a fase de un proceso en que hayan sido producidos, o
1§ O~
racterfstieas, w otros materiales pucleares cualesguiera pEe-.
ducidos en una tase posterfor del.eiclo del combustible nu-
cleqr. se importen a Colombia, dichas materiales nucleares

- |'quedaran semetidos a los démés procédiimientos de salva-
|-guardta que se especiffjuen en el presente Acuerdo,

@ese de- las° °almuzrdhs
' ARTICULO :

a) Los materiales nucleares sometidos a salvaguardias em-

| vinted - dek presente -Acwerslo dejaran de-estar scmetidos a

.cichas sqlvaguardlas en las condiciones que se -establecen
“em. el articule: M. BEn caso de  qim- e s cumplan-las com-
diciones de este ultimo articulo, pero Colombie counsidere
. gue po-es. praclicable o cemweniente de momento Tecuperar”
-de. Jos residuos los materiales nucleares sometidos a salva-
guardias; Colombia ¥ el Orgarisimer s consulbavan -acerca .
-de las medidas de salvaguardia que sea gpropiado aplicar;

; b) Los materiales nucleares sometides a. salvaguendiss en
virtud del presente Aeuerde. dejurén. de estay sometidos a
las mismas, en las condiciones que se establecen en ‘el
aiticulo 13, slempye que Colombhia y €l Organismo conven-
gan-en que esos materiales nucleares son practwamente
irrecuperables, Ce

~

Exemeion de Salvaguardiais
ARTICULO %5

A peticién de Colombia el Organismo eximird de saiva-
guardias a los siguientes matepialess nucléares:

a) Materiales fisiotralsles espceinles que se utilicen en
cantidades del orden del gramo o meflores como componen-
tes sensibles en instrumentos;,

b) Materiales nucleares que se uti'icen en actxvuiades no
nueleares de conformidad con el articule 13, si tales mate-
riales nucleares son recuperables;

¢) Plutonio con una concentxacién rsotopx\,a. de plutoniu
238 supsrior al 864, .

ARTICULO 36

A peticion de Colombia el Organismo eximir4 de salva-
guardias a los materiales nuecleares que de lo contrarip es-
tarisn sometidos a ellas, a. condicign- de que la eantided
tatal de materiales nucleares-exentos de confermidad con ek
presente articulo que Se eneuentren en. €olombia no emeda
en ningtin memento de:

a) Un kilogramo, .en total de ma.tﬁ«nalei fisionables. es-
peciales que poaran ser uno o mas de 10s que Se enumeram
a continuacion: .

i Plutomio;

ii) Uranio, con un enriguecimiento de 0.2 (20%)- como
minimo; la cantidad correspondiente se obtendta multipli-
cando su peso per su enriguecimiento;

iii) Uranie, eom un enriguecimienta infertor a 0.2 €20%)
y superior al del uranio neturad; la cantidad correspon-
diente se ebtendra mmnltiplicandn sw pése par et quinﬂsu‘plo
ded ecuadrado de $u enriquesimiento;

h) Biez tonclades mébrxas, en- tetal, de yranie natueal y
de urabie empebrecide. cen um enrighegimiente- superior A
0.0085 Q.57 ) N

¢) Veilte toneladas. métricas de uraiie- empobremdo com
un enriguecimiento de 0.005 (¢.5%) como méaximo;

d)  Veinte toneladas métricas de toxio; - :

O lag cantidades mayores. que pueda. ccnecxﬁ.aa.n la Junta

5pa1a sa aplicacion umfmme

kN
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- ARTICULO 37

Bi-los materiales nucleares exentos han de ser ohjeto de
tratamiento -0 ‘de almacenamiento junto con-materialtes nu-

. cleares sometidos a salvaguardias . en virtud del presente

.Acuerdo, se dispondra. lo necesario para que se reanude la
aphcxcxén de salwguardxas a los primeros.

Arreglos subsidiarios

ARTICULO 28

Colr;mbia v el Organismo concertarin arreglos subsidia-
rios que habran de especificar en deétalle, en la medida ne-
cesaria para gue el Organismo pueda desempefiar de modo

‘efectivo y ‘eficaz sus obligaciones, en virtud del presente

Acuerdo, como han de aplicarse los procedimientos esta-
blecidos en el presente Acuerdo. Los arreglos subsdiarios se
podran ampliar 0 modificar de comitn acuerdo entre Co-
lombia y ¢l Organismo sin enmendar el presente Acuerdo.
ARTICULO 39

Los arreglos subsidiarios cobrarian efectividad. al mismo
tiempo que entre en vigor el presente Acuerdo o tan pronto
como sea posible después de la entrada en vigor de éste,
Colombia y el Organismo haran todo lo posible porgue di-
chos arreglos cobren efectividad dentro del plazo de no-
venta dias a partir de la entrada en vigor del presente

~Acuerdo; para prorrogar este plazo habran de ponerse de

acuerdo Celombia y el Organismo. Colombia facilitara pron-
famente al Organismo la informacién necesaria para poder
redactar los arreglos subsidiarios de forma completa.. Tan
pronto haya entrado en vigor e! presente Acuerdo, el Or-
ganismo tendra derecho a aplicar los procedimientos en él
establecidos respecto de 1cs materiales nucleares enumerados
en el inventario n que se refiere el articulo 40, aun cuando
no hubieran entrado todavia en vigor los arreglos subsi-
diarios.
Inventario

ARTICULO 40

" Sobre la base del informe inicial a que se refiere el
articulo 61, el Organiemo ahrird un solo inventario de todos
Jos materialcs nucleares sometidos a salvaguardias en vir-

- tud del presente Acuerdo en Colombia sea cual fuere su

)

origen, vy mantendri4 al dia dicho inventario basidndose en
los informes presentados uiteriormente y en los resultados
de sus actividades de verificacion. Se pondran copias del

inventario a disposicién de Colombia a los intervalos que|

se especifiqusn de comun acuerdo.
' INFORMACION SOBRE EL DISERO
Disposiciones generales

ARTICULO 41

- Con arreglo al articulo 8, la informacién schre el disefio .

de las instalaciones existentes se facilitarg al Organismo
en el curso de la negociacién. de los arreglos subsidiarios.
Se especificaran en éstos las fechas limite para suministrar
tal: informa<ion respecto de las nuevas instalaciones,.y la
citada informacién se facilitara a la mayor brevedad posi-
ble antes de .que se introduzcan materiales nucleares en
uns nueva iustalacion,

ARTICULO 42
. La informacién sobre el disefio que ha de ponerse a dis-

pomc ‘o1 ‘del Organismo ha de incluir, respecto de cada ins-

talacién, cuando corresponda:

. @). La identificacion de la instalacién, indicindose su

caracter general, finalidad, capacidad nominal y situacion.

geografica, asi como el nomhre y direccién que han de utl-_

lizarse para resolver asuntos de tramite;

- B) Una descripcién de la disposicién general de la insta-
lacién con referencia, en la medida de lo posible, a la forma,
ubicacién. y corriente de los materiales nucleares, y a la
ordenacién general de los elementos importantes del equipo
que utilicen, produzecan o traten materiales nucleares,

¢) Una descripeion de las caracteristicas de la instalacion
relativas a contencxén vigilancia y contabilidad de mate-
riales;

d) Una descripcién de los procedimientos actuales y pro- |

puestos que se seguirdn en la instalacién para la contabi-
lidad y el control de los materiales nucleares, haciéndose
especial referencia a las zonas de balance de materiales es-
tablecidas por el explotador, a las mediciones de la co-
rriente y a los proczdimientos para efectuar el inventario
fisico. S

ARTICULO 43

Se facilitara también al Organismo la demas informacién
pertinente 2 la aplicacion de sa'vaguardias respecto de ca-
da instalacion, en particular sobre la entidad encargada de
la contabilidad y control de los materiales, Colombia facili-
tara al Organismo informacién suplementaria ~sobre las
normas de seguridad y proteccién de la salud que el Orga-
nismo deberd. observar y que deberan cumplir los mspec-
tores en la instalacién,

ARTICULO 44

Se facilitard al Organismo, para su examen, informacion
sobre el disefio relativa a toda modificacion de interés a
efectos de salvaguardia, y se le comunicaria todo cambio en
la informacion que .se le haya facilitado en virtud .del ar-
ticulo- 43 con suficiente antelacién para que puedan reajus-
tarse ‘los procedimientos de salvaguardia cuando sea
necesario.

Fines del examen de la informacién sobre el disefio

ARTICULO 45

La. Informacién sobre el disefio facilitada al Organismo
ge utilizara para los fines siguientes:

‘los matericles nucleares que sean de interés para la aplica-
cion de-salvagnardias. a -los materiales nuclegres con sufi-
ciente detalle para facilitar la verificacion;

b) Determinar ias zonas de balance de materiales que
utilizard el Organismo -a efectos contables y seleccionar
-aguellos puntos -estratégicos que constituyen puntos claves
de medicién y que han de servir para determinar la co-
rriente y-existencias de materiales nucleares; al determinar
tales zonas de balance de materiales el Organismo observa-
r4, entre otros, los siguientes criterios:

i) La magnitud de 1a zona de balance de materiales de-
berd guardar relaciéh con el grado' de aproximacion con
que pueda establecerse el balancé de materiales;

il) Al detcrminar la zona de balance de materiales se
debe aprovechar toda oportunidad de servirse de la conten-
cién y de la vigilancig para tener una mayor garantia de
que las mediciones de la corriente son completas, simplifi-
cando con ello la aplicacién de salvaguardias y.concentran-
do las operaciones de medicion en los puntos ciaves de
‘medicion; )

iii) Varias de las zonas de bhalance de materiales utili-

.podran combinar en uns sola zona de balance de materiaies
que utilizard -el Organismo a fines contables, siempre que
el Organismo entienda que ello estda en consonanua con
sus necesidades en materia de verificacion;

iv) 8l asi lo pide Colombia se podri fijar una zona es-
| pecial de balance de materiales alrededor de una fase del
proceso- que implique una informaciéon delicada desde el
punto de vista comercial;

¢) Fijar el calendario teérico y los procedimientos para
efectuar el inventario fisico de los materiales nucleares a
efectos de la contabilidad del Organismo; .

d) Determinar qué registros- e informes son necesarios y
fijar los procedimientos para la evaluacién de los registros;

e) Fijar requisitos y procedimientos para la verificacion
de la cantidad y ubicacién de los materiales nucleares;

f) Elegir las combinaciones adecuadas de métodos y téc-

¢os en que han de aplicarse,
Los resultados del examen de la informacién sobre el di-
sefio se incluirén en los arreglos subsidiarios.

Nueve examen de la informacién sobre el disefio
" ARTICULO 46

Se volverd a examinar la informacion sobre el disefio a
la luz de los cambios en las condiciones de explotaciéon, de
los progresos en la tecnologia de las salvaguardias o de la
experiencia en la aplicacién de los procedimientos de ve-
rificacién, con miras a modificar las medidas que ¢l Or-

1 ganismo haya adoptado con arreglo al Articulo 45.

Verificacién de la informacién sobre el diseiie
ARTICULO 47

El Organicmo, en cooperacién con Colombia, podrd en-
viar inspectores a las instalaciobes para que verifiquen la
informacion sobre el disefio facilifada al Organismo con
‘arreglo a los articulos 41 a 44 para los fines indicados en
el Articulo 45,

Informacion respecto de los materizles nucleares
gue estén fuera de las instalaciones

ARTICULO 48

Se facilitard al Organismo,$égtin corresponda, la sicuien-
te informacién cuando hayan de utilizarse habltua}mente
‘materiales nucleares fuera de las instalaciones:

a) Una descripeién general del empleo de los materiales
nucleares, su situacién geografica, y el nombre y direccion
del usuario que han de utilizarse para resolve1 asuntos de
tramite;

b) Una descripcién general de los procedimientos actua~
les y propuestos para la contabilidad y control de los ma-
teriales nucleares, inclusive la -atribucién de responsahili-
dades en lo que respecta a la contabilidad y conmol ae los
maleriales.

Se comunicard oportunamente al Organismo todo cambio
en la informacién que se le haya facilitado en virtuu del
presente articulo,

ARTICULO 49

La informacion que se facilite al Organismo con arreglo
a} articulo 48 podra ser utilizada, en la medida que proceda,
para Jos fines que se establecen en los parrafos b) a 1)
del articulo 43.

v

SISTEMA DE REGISTROS

Disposiciones generales
ARTICULO 50

Al organizar el sistema nacional de control de los mate-
riales a .que se refiere el articule 7, Colombia adoptara las
-medidas. oportunas & fin de gque se lleven registros respecto
de cada zona de balance de materisles. Los Arreglos Sub-
sidiarios Gescribiran los registros que vayan g llevarse.

ARTICULO 51

Colombia tomard las disposiciones necesarias para facili-
tar-el examen de los registros por los inspectores, scbre todo
si tales registros no se uevan en espafiol, nanceu, inglés ©
ruso. .

ARTICULO 52 .

Los registros se conserva.rm duranne cmco sfiog por lo
- fmeneos.

a) .Identificar las caracteristicas de las instalaciones y de|

zadas en una instalacion o -en emplazamientos distintos se;

njcas de contencién y de vigilancia y los puntos estratégi-.

' 1a zona de balance de matenalea

ARTICULO 53

Los regxstros consistiran, segtin proceda:

‘a) En registros contables de todos los materiales nuclea-
res sometxdcs a salvaguardias en vn'Cud del presentc Acuer-
do; g
b) En leglstl‘os de operaciones correspond:entes a las ing-
talaciones que contengan tales materiales nucleares,

ARTICULO 54

El sistema de mediciones en que se basen losz registros
utilizados para preparar los informes se ajustard a las nor-
mas internacionales mas recientes o sera equivalente, ¢n co-
lidad, a- tales normas.

Registras contables

ARTICULO 55

Los registros contables establecerin lo Siguiente respecto
de cada zona de balance de materiales:

a) Todos los cambios en €l inventario, de manera que sea
posible determinar el inventario contable en tode momento;

b) Todos los resultados de las mediciones que sg utilicen
para determinar el inventario fisico;

¢) Todos lcs ajustes y correcciones que sé hayan efectundo
respecto de los cambios en el inventario, los inventzrios con-
tables y los inventarios fisicos. : :

ARTICULO 5§

Los registros sefialardn en el caso de todos los cambics
en el inventario e inventarios fisicos, v respecto de cada lotd
de materiales nucleares: la identificacién de los materiales,
los datos del lote y los datos de origen, los registros daréf
cuentg por separado Gel uranio, del torio y del plutonio-en
cada lote de materiales nuc'eares. Para cada cambio en et
inventario se indicara la fecha el cambio y, cuando pro-
ceda, la zona de balance de materiales de origen y la zona
de balanice de materiales de destino o el destinatario.

Registros de operaciones

ARTICULO 57

Los registros de operaciones estableceran, seein proceda,
respecto de cada zona de balance de materiales:

a) Los datcs de explotacion que se utilicen pare determi-
nar los cambios en las canlidades y composicién de los ma~
teriales nucleares; ,

b) Los datos obtenidos en la calibracién de los tanques-
e instrumentos y en el muestreo y analisis, los procedimien=
tos para controlar la calidad de las mediciones y las esti-
maciones deducidas de los erroires aleatorios v sistematicos;

¢) Una deseripcion del orden de operaciones adoptado.
para preparar y efectuar el inventario fisico, a fin de cer-
ciorarse de que es exacto y completo;

d) Una deseripeion de las medidas adoptad'%s para averi-
guar la causa y-la magnitud de cualquier pemm eccidental
0 no medida que pudiera haber,

SISTEMA DE INFORMES
Dispesiciones generaies

ARTICULO &8

Colombia faeilitard al Organismo los informes gue se de-
tallan en los articulos 59 a 68, respecto de los -¥aateriales
nucleares sometidos g salvaguardias en virtud <del presento
Acuerdo,

ARTICULO .59

Los informes se prepaxaran en espafiol, en francés, en
inglés o en ruso, excepto si en los arreglos subsidiarios se
especifica otra cosa. S '

: ARTICULO 60

Los informes se hasaran en 1os registros gue se leven ¢»
couformidad con los articulos 50 a 57 y .consisii m segia
proceda, en infornres coniables e informes especisl

Informes contables
ARTICULO €1 - '

Se facilitard al Organismo un informe inicial relativo a
todos los materiales nucleares sometidos a salvaguardins
en virtud del presente Acuerdo. Dicho informe inicial sers
remitido por Colombia al Organisto dentro ¢e un .plago
de treinta dias, a partir del titimo dia del mes en que entre
en vigor el presente Acuerdo y reflejara la situzcién al (d-
timo dia de dicho mies.

ARTICULO 62

Colombia presentari al Organismo los sigulertes infor-
mes contables para cada zona de balance de materiales:

a) Informes de cambios en el inventario que indiquen to-
dos los cambios habidos en el inventario de materiaies
nucleares. Estos informes se enviaran tan pronto como &¢a
posible y en todo caso dentro de los treinta dizs sigujentes
al final del mes en que hayan tenido lugar o se hayan
comprobado los cambios en ¢l inventario:

b) Informes de halance de materiales que indiguen €] b'm—
lance de materiales basado en un inventario fisico de ios
materiales nucleares que se hallen realmente presentes en-
Estos informes se envig-
ran tan pronto como -sea’ posible y en todo eass dentro ds
icw treinta- diag siguientés a la realizacién del inventarlo -
isico.

Los informes se basarén .en los datos de que se dmpongz
en el momento de su preperacién y po.n'an COTTOLITSE  POS~.
teriormente de ser preciso, . ) H
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ARTICULO 3

Los informes de cambios en el inventario espécificaran
1s identificacién de los materiales y los datos del lote para
cada lote de materiales nucleares, la fecha del cambio en
€} inventario, y segiun proceda, la zena de balance de ma-
teriales de origen y la zoha de balance de materiales de
destino o el destinatario. Se acompafiaran a estos informes
notas concisas que:

a) Expliguen 1os cambios en el inventario, sobre la base
de los datos de funcionamiento inscritos en les registrog de
operaciones, segun se estipula en ¢l parrafo a) dei articu-
lo 57, :

b) Describan, segan especifiquen los Arreglos Subsidiarics,
€l programa de operaciones previsto, especialmente la rea-
lizacién de un inventarie fisico.

ARTICULO 64

Colombia informars sobre todo cambio en el inventario,
ajuste o correccion, sea periédicamente en forma de lista
gloda), sea respecto dé cada cambio. Los cambios en el in-
yeuterio figuraran en los infermes expresados en lotes. Cen-
{nrme se especifigue en los Arreglos Subsidiaries, los cam-
bios pequefics en el inventario de los matleriales nucleares;
como el traslado de muestras para andlisis, podran combi-
narse en un lote y notificarse como un solo cambio en el
inventario.

ARTICULO 65

El Organismo presentara a Colombia estadillos semestra-
tes del inventario- contable de los materiales nucleares so-
metidos a salvaguardias em virtud del presente Acuerdo,
para cada zona de balance de materiales, sobre la base de
los informes de cambios en el inventario correspondientes
al periodo comprendide en cada uno de dichos estadillos.

ARTICULO 66

TLos informes de balance de materiales incluiran. los si-
guientes asientos, a menos que Colombia y €l Organismo
acuerden otra cosa:

a) El inventario fisico inicial;

h) Los cambios en el inventarie (en primer lugar los au-
mentos y a continuacién las disminuciones);

<) El inventarie contable final;

d) Las diferencias remitente destinatario;

e) El inventario contable final ajustado;

1) El inventario fisico final;

g) La diferencia inexplicada. -

A cada informe de balance de materiales se adfuntarid un
estadillo del inventarto fisico, e el que se ehumerea por

separado todos -1os lotes y se especifiguen la identificacién |

de ios materiales y los datos del lofe para cada lote.
Informes especiaies

ARTICULO €7

Colombia presentard sin demors informes especiales:

a) Si .cualquier incidente o eircunstancia ewcepcienales
inducen a Colombia a pensar que se ha producido o se ha
podido producir una pérdida de materiales nucleares que
exceda de los limites que, a este efecto, se especifiquen en
Jos Arreglos. Subsidiarios;

b).- St la contencign experimenta inesperadamente, con
respecto a la ‘especificada en los Arreglos Subsidiarios, va-
riaciones tales que resulte posible la retirada no autorizada
de materiales nucleares,

Ampliacion y aclaracion de los informes

ARTICULO 68

Si asi lo pidiera el Organismo, Colombia le facilitara am-
pliaciones o .aclaraciones sobre cualquier informe, en la
medida que sea pertinente a efectos de salvaguardia.

INSPECCIONES
Dispoesiciones generzales

ARTICULO 69

El Organismo tendri derecho a efectuar inspecciones de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 a 81,

Fines de las inspecciones

ARTICULO 76

¥l Crganismo podra efectuar inspecciones ad hoc a fin
de: .

a) Verificar la informacién- contenida en el informe ini-
cial relativo a los materiales nucleares sometidos a salva-
guardias en virtud del presente Acuerdo;

b) Identificar y verificar los cambios de la situacién que
se hayan producido desde la fecha del informe inicial;

¢) Identificar, y si fuera posible verificar, la cantidad y
composicion de los materiales nucleares de conformidad con
los articulos 93 y 95 antes de que se trasladen fuera de Co-
lombia o inmediatamente déspués de que hayan sido tras-
¥zdados a Colombia.

ARTICULO 71

El organismo podra efectuar inspecciones ordinarias a fin
de:

. a) Verificar que los infermes concuerdan con los regis-
10S;

®) Verificar la ubicacién, identidad, cantidad y composi-
cidn de toedos los materiales nucleares sometidos a salva-
guardias en virtud del presente Acuerdo;

¢y Verificar la informacion sobre las posibles causas de
Jas diferencias inexplicadas, de Ias diferencias remitente -
tambl ntario y <e las incertidumbres en el inyentario con-

e. :

ARTICULO 72

Con sujecién a los procedimientos esteblecidos en el ar-

ticulo 76, el Organismio podréd efectusr inspecciones espe-
ciales: . ..

a) A fin de verificar la informacién contenida en los
informes especiales; . .

b) Si el Organismo estima que la informacion facititada

por Celombia, incluidas las explicaciones dadas por Colom-

bis y ¥a informacién obtenids mediante las inspecciones
ordinarias, no es adecuads para que ¢l Organismo desem-
pedie sus obligeciones en virtud del presente Acuerdo.

Se considerara que una inspeccion es especial cuando, 0
bien es adicional a las actividades de inspeccién ordinaria

.estiputadas en los articules 77 a 81, o bien implica e} aceeso

a informacién o lugares adicionales ademis.del acceso 8s-
pecificado en el articulo 75 para las inspecciones ad hoc ¥
ordinarias, © bien se dan sambas circunstancias,

Alcance de las inspecciones
ARTICULO 73

A los fines establecidos en los articules 70 a 72, el Or-
ganisimo podré:

a) Examinar los registros que se leven con arreglo a. los
articules 50 & 57; : : :

b) Efectuar mediciones independienies de todes los ma~
teriales nueleares sometidos a salvaguardias en virtud del
presente Acuerdo; L

€¢) Verificar el funcionamiento y calibracién de los ins-
trumentos y demas equipo de medicién y control;

d) Aplicar medidas de vigilancia y contencion y hacer
uso de ellas; ’

e) Emplear otros métodos objelivos que se haya compro-
hado gue sen téchicamente viables,

ARTICULO T4

Dentro del ambito de! articulo 73, &1 Organismo estaré
facultado para: .

a) Observar que las muestras tomadas en los puntos clavés
de medicién, a efectos de la contabilidad de balance de
materiales, se toman de conformidad con procedimientos
que permitan obtener muestras representativas, observar €l
tratamiento y analisis de las muestras y obtener duplicados
de ellas; :

b) Observar que las mediciones de los materiales nuclea~-
res efectuadas en los puntos clave de medicién, a efectos
de la contabilidadt del balance de muteriales, son répresen-
tativas y observar asi mismo la calibracion de: los instru-
mentos y del equipo utilizados; e L :

¢) Concertar ¢on Colombia que, si fuera necesario:

i) Se efertuen mediciones adicionsales y se tomen mues-
tras adicionales para uso del Organisino; s :

i) Se analicen las muestras patrén analiticas del Orga-
nismo; ’

iii) Se utilicen patrones absolutos apropiades para cali-
brar los instrumentos y demas 2quipo;
iv) Se efectuen otras calibraciones; ‘
@) Disponer la utilizacion de su propie equipo para rea-
lizar mediciones independientes y & efectos de vigilancia y,
si asi se conviniera y especificara en los Arreglos Subsidia-~

rigs, dispener la instalacién de tal equipo; -

e) Fijar sus propios precintos y demas dispositives de
identificacién y reveladores de violacién -en los elementos
de contenciéh, si asi se convinders y especificara en los
Arreglos Subsidiarios? -

f) Concertar con Colomhia el envio de las muestras to-
madas para usc del Organismo.

Acceso para les inspectores
ARTICULO 75

a) Para los fines especificados en 1os parrafos a) y b) del
articulo 70 y hasta el momeiito en gue se hayan especificado
los puntos estratégicos en los Arreglos Subsidiaries, los
inspectores del Organismo tendran aoceso a cualquier punto
en que el informe inicial o cualquier inspeccién realizada
en relacion con el mismo indiguen que se encuentran ma-
teriales nucleares; ‘

b) Para los fines especificados en el parrafo c) del articule
70, los inspectores tewndran acceso @& cualquier punto res-
pecto del cual el Organismo haya recibido notificacién de
conformidad con el apartado iii) del parrafo d) del articule

92 o con el apa,rtadq iii) del parrafo d) del articulo 94;

¢) Para los fines especificados en el articulo 71, los ins-
pectores tendran acceso sélo a los puntos estratégicos es-
pecificados en los Arreglos Subsidiaries y a los registros
gue se lleven con arreglo a los articulos 50 a 57;

d) En caso de que Colombia llegue a la conclusion de que
circunstancias extraordinarias requieren mayores limitacio-
nes del acceso por parte del Organisme, Colombia y el Or-
ganismo haran prontamente arreglos a fin de que el Or-
ganismo pueda desempenar sus obligaciones de salvaguardia
a la luz de esas limitaciones,

El Director General coemunicard todo arreglo de este tipo
a la Junta.

ARTICULO 76

En circunstancias que puedan dar lugar a inspecciones
especiales para los fines especificados en el articuto 72, Co-
lombia y e Organismo se consutaran sin demora. Como
resultado de esas consultas, el Organismo podra:

a) Efectuar inspecciones ademds de las actividades de
inspeocion ordinaria previstas en ios articulos 77 4 81;

b) Tener acceso, de acuerdo con Colombia, 2 otra infor-
macién . y otros lugares- ademas de los especificados en €l
articulo 75, Todo desacuerdo relativo ala necesidad de
acceso adicional se resolvera de conformidad con: los ar-

 ticulos 20 y 21; de ser esencial y urgente que Colombia

adopte alguna medida, lo dispuesto en

articulo 17 sers de
aplicac@én. - -

\

> Frecuencia y rigor de las inspecciones ordinarias
ARTICULO 77

Et Organismo mantendrd €] nimero, rigor' y duracién de
las inspecciones ordinarias cbservando una cronologia 6p-
tima, al minimo o compatible con la eficaz puesta en prac-'
tica de los procedimientos de salvaguardias establecidos en
el presente Acuerdo, y aprovechari al miaximo y de la ma-
nera mas eccnémica posible los recursos de inspeccién de
que disponga.

ARTICULO 78

/

El Organismo podrd efeetuar una inspeccién ordinaria

"anual de agueHas instalaclones y zonas de balance de ma-

teriales situadas fuera de las instalaciones, cuyo contenido
0 cuyo caudal anual de materiales nucleares, si éste fuera
mayor, no exceda de cinco kilogramos efectivos.

ARTICULO 79

El" mﬁme.ro, -rigor,. duracién, cronologia. y medalidad de
las inspecciones ordinarias en las instalaciones cuyo conte-.

‘| nido ¢ caudal anual de materiales nucleares exceda de cinco

kilogramos efectivos se determinaran partiendo de la base
de gue, en €l caso maximo o limite, el régimen de inspeccién

no serd mas riguroso de lo que sea necesario y suficiente

para tener un conoctmiento constante de 1a corriente y
e:_dstencias de materiales nucleares, y el volumen tota! ma-
Ximo de las jnspeecjones ordinarias respecto de tales insta-.
laciones se determinard segih se indica a continuacién.
~a) En el caso de -los reactores y de las instalacienes de,
almacenamiento precinfadas, el volumen total méximo de
inspecciones ordinarias al. aflo se determinara - calculando
un sexto de zfio-hombre de inspeccion para cada una de,
esas instalaciones; .

D) En el caso de las instalaciones que no sean reactores
o instalaciones de almacenamiento precintadas, en las que
haya plutonio o uranio enriquecido al mas del 5%, el volu- -
men total maximo de inspecciches ordinarias al afo se de--
terminari calculando para cada una de esas instalaciones
30 x E dias-hombre de inspeccién al afio, en donde E co-
rresponde al valor de las existencias o del caudal anual de,
materiales icleares, si éste fuera mayor, expresado en
kilogramos efectivos. El méximo fijado para cualquiera de.
esas instalaciones no sera inferior & 1.5 aifios-hombre -de
inspeccion; - ‘ : :

¢). En el caso de las tnstalaciones no comprendidas en los
auteriores parrafos a) o b), el volumen total maximo de
inspecciones. ordinarias al afio se determinara caleulandeo,
para cada una de esas instalaciones un tercio de afio-homhre
de inspeccién mas 0.4 x E dias-hombre. de inspeccion al
afio, en donde E corresponde al valor de las existencias o
del caudal anual de materiales nacleares, si éste fuera ma-
yor, expresade en kilogramos efectivos.

Colombia y el Organismo podrin convenir en enmendar
las cifras especificadas en el presente articulo para -el vo-
lumen maximo de inspeccién, si la Junta determina gue
tal enmienda es razonable. .

‘

ARTICULO 80

- Con sujeciéon a Yos anteriores artifculos 77 a 79, los crite-;
rios gue se utilizardn para determinar en la realidad, el
nameroe, rigor, duracion, crondlegia y modalidad de las ins-

-pecciones ordinarias de cualquier instalacién comprenderan:

a). La forma de los materiales nucieares, en especial, si
los materiales nucleares se encuentran a granel o contenidos
€n una serie de partidas distintas; su composicign quimica
¥y, en el caso del uranio, si es de bajo o alto grado de en-
riguecimiento, y su. accesibilidad;- :

b) La eficacia del sistema de contabilidad y control de
Colombia, comprendida la medida en que los explotadores
de las instalaciones sean funcicnalmente independientes del
sistema de contabilidad y control de Colombia; la medida
an que Colombia haya puesto en practica las medidas espe-
cificadas en €l articulo 30; la prontitud de los informes pre-
sentades al Organismp; su concordancia con la verificacién
independiente efectuada por el Organismo, y la magnitud y
grado de aproximacién de la diferencia inexplicada, tal co-
mo haya verificado €1 Organismo;

¢} Las caracteristicas del cicle del combustible nuciear
de Colombia, en especial, el nimero y tipos de instalaciones
que contengan materiales hucleares sometidos a salvaguar-
dias; las caracteristicas de estas instalaciones que sean de.
interés para las salvaguardias, en particular el grado de
contencion; la medida en que el disefio de estas instalacio-
nes facilite la verificacion de la corriente y existencias de
materiaies nucleares, y 12 medida en que se pueda estable-
cer una correlacion entre la informacion procedente de dis-
tintas zonas de balance de materiales;

d) El grade de interdependencia internacional, en especial
a medida en que los materiales nucleares se reciban de

 otros Estados o sevenvien a otros Estados para su empleo @
tratamiento; cualquier actividad de verificacién realizada

por el Organismo en relacién con los mismos, ¥y la medida
en que las actividades nucleares de Colombia Se relacionen
reciprocamente con las de otros Estados;

¢) Los progresos técnicos en la esfera de 1as salvagnardias,
comprendida la uti'izacion de técnicas estadisticas y del
muestreo aleatorio al evaluar la corriente de materiales nu-
cleares,

" ARTICULO %1

Calombia y el Organisme se consultaran si Colombia con-

| sidera que las operaciones de inspeccion se estan concen-

trando indebidaments en determinadds instalaciones.
~ . -

Nelificacion de las inspecciones
ARFICULO 82

- E1-Organismo “avisard por anﬁéipiadd a Colombig. derh
llegada de lo: inspectores & ims instalaciones o a las zondd
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de halance de materiales situadas fuera de instalacienes,
seglin indica a4 continuacion:

a) Cuando se trate de ingpecciones ad hoc' con a_njeglo al
parrafo c¢)y del articulo 70, con una antelacién minima de
veinticuatro horas; cuando se trate de las f:fectuadgs con
arreglo a los parrafos a) y b) det mismo articulo, asi como
de las sctividades previstas en el articulo 47, con una ahte-
lacién minima de una semana; .

by Cuando se trate de inspecciones especiales cen arreglo

al articule 72, tan -pronto como sea posible después $e que

. Colembia y €l Organismo se hayan consultade como se e€s-

tipula en el articulo 76, entendiéndose que el aviso de lle-

‘gada constituird normalmente parte de dichas consultas;

¢) Cuando se trate de inspecciones ordinarias con _arreglo
al articulo 71, con una antelacién minima de veinticuatro

h) det articulo 79 y respecto de instalaciones de almacena-
miento precintadas que contengan plutonio o uranio en-
riquccido a mas del 5% y de una semana en todos los demas
£Aasos. .
Tal aviso de inspeccign comprendera los nembres de’los
inspectores e indicara las instalaciones y las zonas de ba-
rance d2 materiales situadas fuera de instalaciones que se-

‘ ran visttadas, asi come los periodos de tiempo durante los

cuales seran visitadas. Cuando los insgecto_res provengan
de fuera de Colombia el Organismo avisara tambxep por
anticipado el lugar y la hora de su llegada a Colombia,

ARTICULO 83

. No obstante lo dispuesto en el articulo 82, como medida
suplementaria el Organismeo podra llevar a cabo, sin preavi-
so, una. parte de las inspecciones ordinarias con arreglo al
articulo. 79, conforme al principio del muestreo aleatorio.
Al realizar ~usbguier inspeceién no anunciada, el Organis-

- mo tendra plenamente en cuenta todo programa de opera-

i,

ciones notificado por Colombia con arreglo al parrafo. b)
del articulo 63. Asi mismo, slempre que sea posible, y ba-
s&ndose en el programa de operaciones, el Organismo co-
municars periédiesmente a Colombia su programa general
de inspecciones anunciadas y no anuneiadas, indicando los
perindos generales en que se prevea tales inspecciones. Al

‘ejecutar cualquier inspeecion ne anunciada, el Organismo ha-

ra todo cuanto pueda por reducir al minimo las dificultades
de-orden practico para Colombia y para los explotaderes de
las instalaciones, teniendo presentes las dispesieiones per-
tinentes en 10s articulos 43 y 83. De igual manera, Colom-
bia hard todo cuanto pueda para facilitar la labor.de los
inspectores.

Pesignacion de los imspectores
ARTICULO 84

Para 1a desighacion de los inspectores seran de aplicaeién
los siguientes precedimientos: )
a) El Director General comunicara a Colombia por es-

ctito el nombre, calificaciones profesionales, nacionalidad,

categoria y demas detalles que puedan ser pertinentes, de
cada funciontario del Organismo que proponga para Ser
designado como inspecter para Colemhia;

b) Colombia comunicara al Director General, dentro del
plazo de treinta dias a partir de la recepcién de tal pro-
puesta, si la acepia; )

¢) El Director General podra designar a cada funciona-
rio que haya sido aceptado por Colombia como uno de los
tnspectores para Colombia, ¢ informard a Colombia de tales
designaciones; <

d) El Director General, actuando en respuesta a una pe-
ticion de Colombia o por propia iniciativa, informara inme-
diatamente a Colombia de que la designacion de un funcio-
naric como inspector para Colombia ha sido retirada.

No obstante, respecto de los inspectores necesarics para
las actividades previstas en el articulo 47 y para efectuar
inspecciones ad hoc con arreglo a los parrafos a) y b) del
articulo 70, los procedimientos de desighacion deberan con-
cluirse, de ser posible, dentro de los treinta dias siguientes
a la enfrada en vigor del presente Acuerdo. Si la designa-
cién no fuera posible dentro de este plazo, los inspectores
para tales fines se designaréan con caracter Lemporal.

ARTICULO 85

Colombia concederd o renovara lo mas rapidamente los

visados eportunocs, cuando se precisen éstos, a2 cada inspec-
tor designado para Colombia.

Conducta y visitas de los inspectores -

ARTICULO &6

Los inspectores, en el desempefio de sus funciones en vir- |

tud dec los articulos 47 y 70 a T4, desarrollaran sus activi-
dades de manera que se evite toda obstaculizacién o demora
en la eonsiruccién, puesta en servicio o explotacion de las
instalaciones, y que no afecte a su seguridad. En particular,
los inspectores no pondran personalmente en funcicnamiente
una instalaciéu ni dara instrucciones al personal de ella para
que efectie ninguna operacién, Si consideran que con arre-
glo a los articules 73 y 74 el explotador debe efectuar de-
terminadas cperaciones en una instalacién, los inspectores
habrin de formular la oportuna peticién.

ARTICULO 87
Cuande los inspectores precisen de servicics que se pue-
dan obtener en’ Colombia, cemprendido el empleo de equipo,
para llevar a cabo las inspecciones, Colombia facilitara la
obtencién de tales servicios y el empleo de tal equipo por
parte de los inspectores. .
ARTICULO 88

Colombia tendra derecho a hacer acompafiar a los ins-

pectores, durante sus inspeccionies, por, representantes de

Colombia, siempre que los inspectores no sufran por ello
de_emqra alguna ni se vean obstaculizados de otro modo en el
ejercicio de sus funciones.’ :

Informes sobre las actividades de verificacién efectuadas
por el Organismo )

ARTICULO 89

El Organismo comunicari a Colombia:

a) Los resuitados de las inspecciones, a los intervalos que:

se especitiquen en los Arreglos Subsidiarios;

b) Las conclusiones a que llegue a partir de~sus activi-
dades de verificacién en Colombia, en particular mediante

A informes retativos a cada zona de balance de materiale
“horas respecto de las instalaciones a que se refiere el parrafo : ; S,

los’cuales se prepararan tan pronto como seéa posible des-
pués de que se haya realizado un inventario fisico y lo haya
certificado el Organismo, y se haya cfectuadd un balance de
materiales.

TRASLADOS INTERNACIONALES
Disposiciones generales
ARTICULO 90

Los materiales nucleares semetides o que deban quedar
sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo
que sean objeto de traslado internacional, se counsideraran,
a los efectos del presente Acuerde, bajo la responsabilidad
de Colombia: :

‘a) Cuando se trate de impartaciones a Colomhbia, desde

.l momento en que tal responsabilidad cese de incumbir al
‘Estado exportador hasta, como maximo, el momento en que
los materiales nuecleares. lleguen a su desting;

. b) Cuando se trate e exportaciones procedentes de Co-
lombia, hasta el momento en que el Estado destinatario

‘asuma esa responsabiidad y, como méximo, hasta el mo-

mqnto en gue los materiales nueleares Heguen a su destino.

El punto en que s¢ haga el traspaso de la responsabilidad
se delerminard de cenformidad eon los arreglos aprapiades
que concierten los-Estados interesades. No se considerari
que Colombia ni ninglin otro Estado han asumido tal res-
ponsabilidad respecto de materiales nucieares per el mero
hecho de gue diehos materiales nucleares se encuentren en
transito a través o por encima de su territorio, o se estén
transportando en bugque bajo su pabelon o en sus acronaves
AN stnptgnais bt

’ Traslados fuera de Colombia

ARTICULO 91

Los materiales nucleares sometidos a satvaguardias en vir-
tud del presente Acuerdo s6lo podran ser trasladados fuera
de Colombia: )

a). Si son devueltos al Estado que los suministré en un
principio, con la. condicidn de que, si se han producido
materiales fisionables especiales en ellos mientras estaban
sqmetidos a salvaguardias, estos materiales producidos se-
ran: :

i) Retenidos en Colombia o devueltos a Colombia:

ii) Sometidos a salvaguardias del Organismo en aquel
Estado o en cualquier otro Estado al que se trasladen tales
materiales producidos; .

b) Si.van a estar sometidos a salvaguardias del Organism
en el Estado al que vayan a trasladarse. )

ARTICULO 92

a) Colombia notificara al Bi‘ganismo todo traslado pro-.

yectado fuera de Colombia de materiales nucleares someti-

'dos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, si el

envio excede de un kilogramo efectivo o si se van a efectuar

| varios envios por separado al mismo Estado, dentro de un

plazo de tres meses, de menos de un kdogramo efectivo cada

funo, pero cuyo total exceda de un kilogramo efectivo;

b) Se hara esta notificacion al Organismo una vez con-
chiidos los arreglos comtractuales que rijan el traslado vy,

| normalmente, por lo menos dos semanas antes de que los

materiales nucleares hayan de estar preparados para su
transpotrte;

¢) Coloembia y el Organismo podran convenir en diferen-

' tes modalidades de notificacién por anticipado;

d) La notificacién especificara:

i). pa identificacién y, si fuera posible, 1a cantidad y com-
poswlép previstas de los materiales nucleares que vayan a
ser objeto de traslado, y la zona de balance de materiales
de la que procederan;

#i) El Estado a que van destinados los materiales nu-
cleares;

iii)’ Las fechas y lugares en gue los materiales nucleares
est.amn preparados para su transperte;

iv) Las fechas aproximadas de envio y de llegada de los
materiales nucleares;

. V) En que punto de la operacién de traslado el Estado
destinatario asumira la responsabilidad de los materiales
nucleares a efectos del presente Acuerdo, y la fecha pro-

| bable en que se alcanzara este punto.

ARTFICULO 83

La notificacién a que se refiere el articulo 92 sera de
caracter tal que permita al Organismo efectuar una ins-
peccion  ad hoc, si fuera neeesario, para identificar y, de
ser posible, verificar la cantidad y composicién de los ma-
teriales nueleares antes de que sean trasladados fuera de
Colombia y, si el Organismo lo desea o Colombia lo pide,
fijar precintos a los materiales nucleares una vez que estén
preparados para su transporte. No cobstante, el trasiado de
los materiales nueleares no debeyid sufriv demora alguna a
causa de las medidas que adopte o tenga previstas el Or-
ganismo eomo consecuencia de lal notificacion,

Traslados a Colombia

ARTICULO 94

a) Colombia notificard al Organismo tcdo traslado pre-
visto a Colombia de materiales nucleares que deban quedar
sometidos a salvaguardias en virtud del presente Acuerdo, si
el envio exeede de un kilogramo efectivo o si se han de re-
cibir del mismo Estado varios envios por separado, dentro
dp un plazo de tres meses, de menos de un kilogramo efec-
tivo cada -uno, pero cuyo total exceda de un Kkilogramo
efectivo; )

b) La llegada prevista de los materiales nucleares se no-
tificara al Organismo con la mayor antelacién posible y
en ningun caso después de la fecha en que Colombia asuma
1a. responsabilidad de los materiales nucleares;

¢) Colombia y el Qrganismo podran convenir en diferen-
tes modalidades de notificacién por anticipado;

d) La notificacion especificara; .

i) La identificacién y, si fuera posible, 1a cantidad y com-
posicion previstas de los materiales nucleares;

ii) En qué punto de la operacién de traslado asumira
Colombia la responsabilidad de los materiales nucleares a
los efectos del presente Acuerdo, y la fecha probable en
que se aleanzari este punto;

iii) La fecha prevista de llegada, y el lugar y lg fecha en
que ge tiene el propésito de desembalar los materiales nu.
cleares. : ‘

ARTICULO 95

La notificacién a que se refiere el articulo 94 sera de
caracter tal que permita al Organismo efectuar uns ins—
peccion ad hoe, si fuera. necesario, para identificar y, de
ser posible, verificar la cantidad y compesicion de los ma-
teriales nurcleares en el momentc de desembalar ta remesa.
No obstante, el desembalaje no deberd sufrir demora alguna
a causa de- las medidas- gue adopte o tenga previstas el
Qrganismo como cansecuencia de tal notificacion. i

) l!;tormes especiales

ARTICULO 96

Colembia prepararya un informe especial conforme se pre-
vé en el articulo 67, si cualquier incidente o circunstansias
excepcionales indujeran a Colombia a pensar que se ha
produeide o sé ha podido producir una pérdida de materia-
les nueleares, incluide el gue se produzca -una demora im-
portante, durante un traslado internacicnal.

Definiciones
ARTICULO 97

A efectos del presente Acuerdo:

A. Por ajuste se entiende un asiento efectuado en um
informe o en un registro contable que indigue una diferen-
cia remitente- destinatario o una diferencia inexplicada.

B. Por caudal annal de materiales se entiende, a efectos
de los articulos 78 y 79, la cantidad de materiales nuecleares
que salgan anualmente de una instalacion que funcione a
su capacidad nominal.

C. Por lote se entiende una porcién de materiales nu-
cleares que se manipula como una unidad a efectos de con-
tabilidad en un punto clave de medicién y para la cual la
composicién y la cantidad se definen por un solo conjunto
de especificaciones o de mediciones. ‘Dichos materiales nu-
cleares pueden hallarse a granel o distribuidos en una serie
de partidad distintas. ’

D. Por datos del lote se entiende el peso total de cada
elemento de los materiales nucleares y, en el caso det plu-
tonio y del uranie, cuando proceda, 1a composicién isoto-
pica. Las unidades de contabilizaeién seran las siguientes:

a) Los gramos de plutonio contenido;

b) Los gramas de uranio total y los gramos de uranio
235 mas wranio-233 contenidos en el caso del uranio enri-
quecido en esos isgtopas;

¢) Los kilogramos de torio contenido, de uranio.natural o
de uwranio empobrecido. ,

A efectos de la presentacion de informes se sumarin los
pesos de las distintas partidas de un mismo lote antes de
redondear a la unidad mas proxima.

E. Por inventaris contable de una zona de balance de
materiales se enliende la suma algebraica del inventario fi-
sico mas recienie de esa zona de balanee de materiales,
mas tedas los cambios que hayan tenido lugar en el inven-
tario después de efectuado el inventario fisico.

F. Por corréceién se entiende un asiento efectuado en un
informe o un registro cantable al efecto de verificar un error
identificado o de reflejar una medicién mejorada de una
cantidad ya inscrita en el registro o informe. Toda corree-
cipn debe sefialar de modo inequivoco el asiento a que co-
rresponde. o

G. Por kilogramo efectivo se entiende una unidad espe-
cial utilizada en la salvaguardia de materiales nuecleares.
Las cantidades en kilogramos efectivos se obtienen tomando:

a) Cuando se trata de plutonio, su pesp en kijogramos;

b) Cuando se trata de uranio con un enriquecimiento del
0.01 (1%) como minimé, su peso en kilogramos multipki-
cado por el cuadrado de su enriquecimiento;

¢) Cuando se trata de uranio con enriquecimiento inferior
al 0.01 (1%) y superior al 0.085 (0.5%), su peso en kilo-
gramos multiplicado por 9.0001; :

d) Cuando se trata de uranio empobrecido eon un enrique-
cimiento del 0.005 (6.5%) como maximo, y cuando se trate
de torio, su peso en kilogramos muitipltcado por 0.08005.

H. Por enriquecimiento se entiende la razén entre el peso
total de los isétopos uranio-23%3 y uranio-235, y el peso total
del uranio de que se trate.

I. Por instalacién se entiende:

a) Un reactor, un conjunto critico, una planta de trans-
formacién, una planta de fabricacién, una planta de ree-
laboracion, una planta de separacién de isétopos o una uni-
dad de dlmacenamiento por separado;



974

Martes 28 de diciembre de 1982

b) Cualquier lugar en el que habitualmente se utilicen
materiales nuclearcs en cantidades supeuoxes a un kilo-
gramo efectivo.

J. Por cambio en el inventario se entiende un aumento
¢ una disminucion, en términcs de lotes, de materiales nu-

«leares deniro de una zona de balance de materiales; tal

cambio hn de comprender uno de los siguientes:

a) Aumentos:

i} Importaciones; )

ii) Entradas de procedencia nacional: entradas de otras
gzonas de balance de materiales, entradas procedentes de
dctividades no scmetidas a salvaguardias (actividades no
pacificas) o entradas en el punto inicial de las salvaguardias;

iliy Producciéon nuclear: produccion de materiales fisio-
nables especiales en un reactor;

iv) Exenciones anuladas: reanudacion de la aplicacion de
salvaguardias a materiales nucleares anteriormente exentos
c¢e ellas en razon de su empleo o de su cantidad.

b} Disminuciones:

- i) Bxportaciones;

il) Envios a otros puntos del territorio nacicnal: trasla-
dos a otras zonas de balance de materinles o envios con
destine a actividades no sometidas a salvaguardias (activi-
¢ades no pacificas);

- iii) Pérdidas nucleares: pérdida de materiales nucleares
¢ebida a su transformacién en otro (s) elemento (s). o is6-
topo (8) como consectiencia de reacciones nucleares;

iv) Materiales descartados medidos: materiales nucleares
cue se han medido o evaluado sobre la base de mediciones
¥ con los cuales se ha procedido de tal forma que ya no se
prestan a su uiterior empleo en actividades nucleares;

v) Desechcs retenides: materiales nucleares producidos
€1 operaciones de tratamiento o en accidentes de funcio-

vamiento, que se consideran urecupexables de momento pe-
O que se collservan almacenadces;

vi) Exénciones: exencion de materiales nucleares de la
enlicacion de salvaguardias en razon de su empleo o de su
cantidad; )

vii) Otras pérdidas: por ejemplo, pérdidas accidentales
(es decir, pérdidas irreparables y no intencionadas de ma-
toriales nucleares como consecuencia de- un accidente de
funcionamiento) o rchos. - Do

K. Por punte clave de medicion se entiende un punto en
¢! que lcs materiales nucleares se encuentren en una forma
tal que puede medirse para determinar la corriente o exis-

.tancias de materiales. Por lo tonto, los puntos claves de
medicion comprenden, sin quedar limitados a eilos, los pun-
tes de entrada y los puntos de salida de materia-les nuclea~
res (incluidos los materiales descartados medidos) y los
puntes de almacenamiento de las zonas de balance de ma-
tecriales.

L. Pcr afio-hombre de mSpeccnén se entiende a los efec-
tos del articulo 79, 300 dias-hombre de inspeccion, consi-
éerandese como un dia-hombre un dia durante €l cual un
“Qpectox tiene acceso en cualquier momento 4 una instala-
¢ion por un total no superior a ocho horas.

* M. Por zona de balance de materiales se entiende una zo-

ra situada dentro o fuera de una instalacion en la que, al
cbjeto de peder establecer a efectos de las salvaguardias del
Organismo ¢l balance de materiales:

a) Pueda determinarse la cantidad de materiales nuclea-
£os que enitren o salgan de cada zona de balance de mate-
riales en cada traslado;

bh) Pueda determinarse cuando sea necesario, de confor-
midad con procedimientos especificados, el inventario fisico
€e los materiales nucleares en cada zona de balance de ma-
feriales.

. N. Por diferencia incxplicada se entiende la diferencia
entre el inveantario contable y el inventario fisico,

O. Por materiales nucleares se elitiende cualesquiera ma-
teriales basicos, o cualesquiera materiales fisionables espe-~
ciales, segiin se definen en el articulo XX del Estatuto. Se
entendera que la expresion “materiales basicos” no se refiere
ni a los mineraies ni a la ganga. Si, después de la entrada
en vigor del precente Acuerdo, la Junta determinase en vir-
tud del articulo XX del Estatuto que han de considerarse
ctros nueves materiales como materiales basices o como
materiales ficiohables especiales, tal determinacion sélo co-
brara efectividad a los efectos del presente Acuerdo después
de que haya sido aceptada por Colombia.

"P. Por inventarip fisico se entiende la suma de todas las
evaluaciones medidas o deducidas de las cantidades de los
lotes de materiales nucleares existentes en un momento de-
terminado dentro de una zona de balance de materiales,
sbtenidas de conformidad con procedimientos especificados.

Q. Por diferencia remitente-destinatario se entiende la
diferencia entre la cantidad de materiales nucleares de un
fote, declarada por la zona de bazlance de materiales que 1o
remite y la cantidad medida en la zona de balance de ma-
tcuales que lo recibe.

R. Por datos de origen se entxendan todos aquellos datos,
registrados durante las mediciones o las calibraciones o ut1-
tizados para deducir relacicnes empiricas, que identifican a
los materiales nucleares y proporcionan los datos del lote.
Los datos de origen pueden ccmprender, por ejemplo, el
peso de los compucstcs, los factores de conversion paru de-
ierminar el peso del elemento, 1a densidad relativa, la con-
gentracién en elementos, las razones isotopicas, la relacion
entre el volumen y las lecturas manométricas, y la relacion
entre el plutonio producido y 1a polencia generada,

S. Por punto estratégico se cntiende un punto seleccio-
nado durante el examen de la informacion sobre el disefio
en el que, en condiciones normales y cuando se combine
con la informacion obtenida en todcs los puntos estratégicos
considerados conjuntamente, pucda obtenerse y verificarse
ia informacién necesaria y suficiente para la puesta en
é)ractica de las medidas de salvaguardia; un punto estra-
égico puede comprender cualquier punto en el que se reali-
cen mediciones clave en relacién con la contabilidad del
Imlance de materiales y en el que se apnquen medldas de

contencién y de vigilancia.

Hecho en Viena, a los 27 dias del mes de julio de 1975,
por duplicado en idioma espafiol.
Por la Reptblica de Cclombia, -

(Fdo.) ilegible.

Por el Organismo Internacional de Energia Atomica,
(Fdo.) ilegibles, \

Rama Ejecutiva del Poder Publico.
Presidencia de la Republica,
Bogota, D, E., junio de 1880.

Aprchado. Sométase a 1a consideracién del honorable
Cougreso Nacicnal para los efectes constitucionales.

(Fdo.) JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Alinistro de Relaciones Exteriores,‘
(Fdo:) Carlos Lemos Simmonds,

Es fiel cepia del texto original del “Acuerdo entre la Re-
publica d¢ Colcmbia y el Organismo Internacional de Ener-
gia Atomica para la aplicacion de salvaguardias en relacion
con el Tratado para la proscripcién de las armas nucleares
en la América Latina”, hecho en Viena el 27 de julio de
1979, que reposa -en la Divisign de Asuntos Juridicos del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Alvaro Arciniégas’ Ortcga, Jefe de la Divisién de Asuntos
Juridicos.

k Bogota, D. E., septiembre de 19381,

Articulo segundo. Esta ley entrarid en vigencia una vez
cumplidos los tramites establecidos en la Ley 7¢ del 30 de
noviembre de 1944, en relacion con el Convenio que por esta
misma ley se aprueba

.Dada en Bogoti, a los diez y sicte dia§ del mes de no-
viembre de mil novecientos ochenta y dos.

El Presidente del Senado, S
Bernardo Guerra Serna,

" El Presidente de la Camara de Representantes,
Emilio Lébolo Castellanos,

El Secretario General del Senado,
Crispin Villazon de Armas

El Secretario General de la Camara de Representantes,
Julio Enrique Olaya Rincén,

Repiiblica de Colombia. — Gobierno Nacicnal.

Publiquese y ejecttese,
Bogota, D. E, 16 de diciembre de 1962,

BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exterior os.

Rodrigo Lloreda Calcedo.

El Ministro de Defensa Nacional,
General Fernando Landazabal Reyes.
e

LEY 48 DE 1982
- [diciembre 15}

por medio de 1a cual se aprueba ¢l “Convenio de Coopera-

cién Técnica y Cientifica entre 1a Repablica de Celombia ¥

la Repiblica de Panama”, firmado en Panami el dia 7 de
mayo de 1981.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Articulo 1° ‘Apruébase el “Convenio de Cooperacitn Técnico
y Cientifica entre la Republica ce Colombia y la Republica
de Panama”, firmado en Panama el dia 7 de mayo de 1901
cuyo texio ¢s:

«CONVENTIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA
REPUBLICA DE PANAMA

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Republica de Panama4, con el deseo de fortalecer aun
mas las tradicionales y amistosas relaciones existentes entre
los dos paises y convencidos del mutuo beneficio que la coo-
peracion técnica y clentifica ofrece para su desarrollo social
y econdmico, han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

~ Las Partes Contratantes se comprometen a fomentar v
realizar programas de cooperacion técnica y clentifica de
acuerdo con los objetivos de su desarrollo econémico y so-
cial.
ARTICULO 2

La cogperacion técnica y cientiiica\arevista en el articulo
antetior se concretard a través de acuerdos a@ministrativos
de ejecuciéon y acuerdos complementarios, sobre programas
especificos y revestira entre otras las siguientes formas:

a) Intercambio de especialistas y cientificos;
b) Concesién de becas de especializacién y perfecciona-
miento para profesionales y técnicos medios;
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¢) Utilizacién de equipos e instalaciones; -

¢) Intercambio de informacion,
riencias;

e) Transterencia de conocimientos y plestacion de asis-
tencia técnicy;

1) Estudio, preparacién y ejecucion de proyectos tecmcos

g) Organizacion de exposiciones, seminarios y confmen—
cias.

En ],os acuerdos administrativos mencionacos, se espe-
cificaran mutuos compromisos y obligaclones de orden ad-
ministrativo, financieros_y técnicos asi como las institucio-

nes cooperantes, la magnitud y duracion de la cooperacion

técrica.

ARTICULO 38

Para el cesarrollo y acrecentamiento de la cooperacion

técnica a que se refiere el presente Convenio, las Partes
Contratantes acuerdan crear una Comisién Mixta integrada
por representantes de cada una de ellas, que s¢ encargaran

‘de la elaboracién y evaluacién de programas generales de

la, cooperacién de conformidad .con los objetivos de su de-
sarrollo econémico y social y se reunird una vez al ano,
por lo menos, en Colombia 0 Panama alternativamente,

ARTICULO 4

Las Partes Centratantes se comprometen a conceder a los
expertos instructores y técnicos que reciban sus paises, cn

‘desarrolio del presente Convenio, las prerrogativas y pri-
vilegios especiales otorgades a las misiones internacionales

de ayuda técnica de acuerdo con la rveglamentacién vigente

para los técnicos de las Naciones Unidas.

ARTICULO 35

El presente Convenio entrara en vigor en la fecha del
Canje de los Instrumentos ¢e Ratificacion, una vez se hua-
yan cumplido les requisitos constxtumonales y legales en
cada una de las partes.

Este convenlo estara vigente por cinco (5) afios y sera
renovado automaticamente por periodos de un (1) afio a
menos que una de las Partes Contratantes notifiqgue a ia

otra Parte por escrito con seis (8) meses de antelac:on su

deseo de dar por terminado el Convenio,

En caso de denuncia cel presente Convenio, los progra-
mas que se encuentren en ejecucion seguiran desarroiién-
dose hasta su terminacién, salvo acuerdo entre las Partes.

Hecho en Panama, el dia 7 de mayo de mil novecicntos”

ochentd ¥y uno en dos ormnales en idioma espaifiol.

Por la Repliblica de Coiombia, el Embaja_dor,

Libardo Lépez Gomez,

documentacién 'y expe-

4

-

Por la Republica de Panamai, el Mmistxo de Relacmnea B

Exteriores,

Rama Ejecutiva del Poder Publico -

Presidenicia de la Republica
Bogota, D; E., agosto de 1981.

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honbrabl&
Congreso Nacional para los efectos constitucionales,

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relacicnes Exteriores,
Carlos Lemos. Slmmonda.

Es fiel copia del texto original del “Convenio de Coope-
racién Técenica y Cientifica entre 1la Repiblica de Colom-
bia y la Repiblica de Panama”, firmado en Panamf el 7

de mayo de 1981, que reposa en la Division de Asuntos Ju- -

ridicos del ‘\Imxster o de Relaciones Exteriores.

Alvaro Arciniegas Ortegza,
Jefe de 1a Divisién de Asuntos Juridicos.

Bogota, D. E, 10 de agosto de 1981,

Articulo 2? Esta ley entrara en vigor una vez cumplidos
los tramites establecidos en la Ley T* del 30 de noviembre
de 1944, en relacién con el Coavenio que por esta misma
ley se aprueba. R

Dada en Bogota, D. E., a los veinticinco dias del mes de
noviembre de mil novecientos gchenta y dos. !

El Presidente del Senado,
. : Bernardo Guerra Serna.

El Presidente de la Camara de Representantes (Encar-
gado),
Ricardo Ramirez Osorio.

El Secretario General del Senado,
Crispin Villazén de Armas,

El Secretario Genelal de la Camara de Representantes,
- Julio Enrique Olaya Rineén,

Repiiblica de Colombia. — Gobierno Nacional,

PubliqueseA v ejeciitese,
Bogota, D. E, 16 de diciembre de 1982,

BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Rodrigo moreda. Caicedo‘ :

Jorge E. Nlueras,



